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Poistná zmluva 

                                         číslo: 1169000059 
HAVARIJNÉ POISTENIE PLAVIDLA 

 

       

 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group  
Štefanovičova 4 
816 23 Bratislava 
 
v zastúpení:         Jakub Janso, námestník riaditeľa agentúry pre maklérov 
     Kamila Backová, key account manager 
 
IČO: 00 585 441 
DIČ: 2020527300 
IČ DPH: SK7020000746 

 
Bankové spojenie:  
IBAN:  
 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl.č. 79/B 
(ďalej len „poisťovňa“) 
 
a 
 
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
Radničné námestie 8 
969 55 Banská Štiavnica 
 
v zastúpení:     JUDr. Ing. Jozef Krška, poverený výkonom funkcie generálneho riaditeľa 
 
IČO:      36 022 047 
DIČ:      2020066213         
IČ DPH:  SK2020066213 
                                         
 
zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Pš, vložka č.: 713/S 

(ďalej len „poistník a poistený“) 
 
 
uzatvárajú  
 
podľa § 788 a následných ustanovení zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 
neskorších predpisov túto poistnú zmluvu (ďalej len „zmluva“). Súčasťou zmluvy sú Všeobecné 
poistné podmienky VPP MP 106 (ďalej len „VPP MP 106“), osobitné poistné podmienky pre poistenie 
veci pre prípad živelných udalostí OPP Ž 156 (ďalej len „OPP Ž 156“), osobitné poistné podmienky pre 
poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu OPP OV 206 (ďalej len „OPP OV 206“), 
zmluvné dojednania pre poistenie plavidiel – CK1, zmluvné dojednania pre poistenie plavidiel – CK2, 
prílohy, ktoré upravujú jednotlivé druhy poistenia, na ktorých sa zmluvné strany v tejto zmluve dohodli. 
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Článok I 

Predmet poistenia 

Touto zmluvou sa dojednáva havarijné poistenie plavidiel: 

1. Meracie plavidlo MS Boat C 800 vrátane technológie multi-beam na plavidle: 
 dĺžka: 8 m 
 šírka: 2,55 m 
 hĺbka ponoru: max. 0,8 m 
 výkon motorov: 2 x 84,6 kW 
 
2. Vytyčovacie plavidlo KATKA s medzipalubou na rieku Dunaj pre plavebnú zónu 3: 
 dĺžka: max: 25 m 
 šírka: max. 6,4 m 
 hĺbka ponoru: max. 0,89 m 
 výkon motora: 2 x 184 kW 
 

Poistenie sa vzťahuje na náhradu škody na poistenom plavidle vrátane základnej a doplnkovej výbavy 
(technické a plavebné vybavenie, doplnky zabudované do plavidla). 

Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú na predmete poistenia počas poistenia na 
dojednanom územnom rozsahu: 
a) pri plavbe po vnútrozemských vodných cestách, 
b) pri kotvení v prístave (doku), pri móle, prístavnej hrádzi alebo na  mieste vyhradenom správcom 
vodných ciest, 
c) pri všetkých obvyklých pobytoch plavidla mimo vody, vytiahnutí z vody, spustení na vodu, ak   bolo 
vykonávané zodpovedným prevádzkovateľom zdvíhacieho zariadenia, pri spúšťaní alebo vyťahovaní 
plavidla na podvozku v miestach k tomu určených správcom vodných ciest, 
d) počas pozemnej prepravy. 
 
 

Článok II 
Poistná suma, sadzba, spoluúčasť, limit plnenia 

 

Predmet 

poistenia 

Poistná suma Ročný 

limit 

plnenia 

Spôsob 

poistenia 

Spoluúčasť Sadzba Ročné poistné 

vrátane dane 

z poistenia  

Havarijné 

poistenie pre 

meracie 

plavidlo MS 

Boat C 800 

+ 

technológia 

Multi beam 

 

578 400,00 

EUR 

 

300 000,00 

EUR 

 

Nová cena 

 

10%, min.  

1 660,00 EUR 

 

12‰ 

 

6 940,80 

EUR 

Havarijné 

poistenie pre 

vytyčovacie 

plavidlo 

KATKA 

 

1 390 800,00 

EUR 

 

300 000,00 

EUR 

 

Nová cena 

 

10%, min.  

1 660,00 EUR 

 

12‰ 

 

16 689,60 

EUR 

 
V zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov sú 
poisťovacie služby od DPH oslobodené. Z uvedeného dôvodu výška DPH sa rovná 0,00 EUR. 
 
Poistený sa na každej poistnej udalosti podieľa touto sumou z poistného plnenia. 
Sadzba pre výpočet poistného uvedená v zmluve je  záväzná po celú dobu poistenia. 
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Článok III 
Územná platnosť poistenia 

 
Meracie plavidlo MS Boat C 800 a Vytyčovacie plavidlo KATKA s medzipalubou bude využívané na 
území Slovenskej republiky, na vodnom toku Dunaj, v r km 1880 - 1708. Plavidlá budú kotviť v areáli 
SVP, š. p., Odštepný závod Bratislava, Závod Dunaj, Vlčie Hrdlo č. 82, 824 19 Bratislava a SVP, š. p., 
Odštepný závod Bratislava, Závod Vodné dielo Gabčíkovo, Stupeň, 930 05 Gabčíkovo a vo verejnom 
prístave Komárno alebo v inom prístave na území SR na vodnom toku rieky Dunaj. 
 
 

Článok IV 
Rozsah poistenia a výluky z poistenia 

 
Poistenie sa dojednáva medzi zmluvnými stranami pre prípad poistnej udalosti: 
 

 pre prípad poškodenia alebo zničenia celého predmetu poistenia alebo jeho časti v dôsledku 
havárie; 
Za haváriu sa považuje poškodenie alebo zničenie predmetu poistenia: 
a) nárazom – zrážkou poisteného plavidla s nepohyblivou prekážkou 
b) stretom – zrážkou poisteného plavidla s pohyblivým objektom 
c) potopením plavidla – stav, keď nastala trvalá alebo dočasná strata plávateľnosti, v dôsledku 
čoho došlo k čiastočnému alebo k úplnému ponoreniu poisteného plavidla pod vodnú hladinu; 
 

 pre prípad poškodenia alebo zničenia celého predmetu poistenia alebo jeho časti v dôsledku 
živelných udalostí podľa čl. II bod 1 a 2 OPP Ž 156; 

 pre prípad odcudzenia celého predmetu poistenia alebo jeho časti (odcudzenie motorov, 

príslušenstva člnov); 

 pre prípad poškodenia alebo zničenia celého predmetu poistenia alebo jeho časti v dôsledku 
vandalizmu podľa čl. II bod 2 a) a b) OPP OV 206. 

 
Poisťovňa sa zaväzuje nahradiť poistenému náklady na odvrátenie alebo zmenšenie rozsahu škody 
v súvislosti s poistnou udalosťou. 
 
Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú VPP MP 106, OPP Ž 156, OPP OV 206 a zmluvné 
dojednania, ktoré upravujú jednotlivé druhy poistenia.  
Dojednáva sa, že výluka uvedená v OPP Ž 156, čl. III, bod 7. sa neuplatňuje.  
 
 

Článok V 
Doba trvania poistenia 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, od nadobudnutia účinnosti zmluvy (0:00 h) do 

31.12.2021 (24:00 h). 
2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu a účinnosť dňom  nasledujúcim po dni  jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (§ 47a Občianskeho zákonníka). 
 
 

Článok VI 
Platenie poistného 

 

Poistený platí poistné vrátane dane z poistenia (ďalej len „poistné“) na účet poisťovne prevodným 
príkazom na základe doručeného vyúčtovania:  

 Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. 
 IBAN:    SK25 0900 0000 0001 7512 6457 
 Konštantný symbol:  3558 
 Variabilný symbol:  1169000059 
 

Ročné poistné spolu v EUR vrátane dane z poistenia: 23 630,40 EUR 

z toho daň z poistenia 8%: 1 750,40 EUR 

Ročné poistné spolu v EUR bez dane z poistenia: 21 880,00 EUR 



 4 

Daň z poistenia je vypočítaná vo výške 8% v zmysle zákona č. 213/2018 Z. z. o dani z poistenia 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Výška poistného za dobu trvania poistenia bude určená ako alikvotná časť ročného poistného za 
počet dní trvania poistenia od nadobudnutia účinnosti zmluvy do 31.12.2021. Poistné je hradené 
jednorazovo, najneskôr do 30 dní po nadobudnutí účinnosti zmluvy a poisťovňa nebude účtovať 
prirážku na poistnom. 

  

Článok VII 
Oznámenie poistnej udalosti 

Vznik poistnej udalosti je poistený povinný bezodkladne oznámiť na centrálny dispečing škôd na tel. č. 
+421 2 5729 9999 a následne písomne na predpísanom tlačive (prípadne elektronicky na adrese: 
https://webcalc.koop.sk/koop/hlasenia#identification). 

 
 

Článok VIII 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Pre toto poistenie platia príslušné ustanovenia zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka 

v znení neskorších predpisov, Všeobecné poistné podmienky (ďalej len „VPP“), Osobitné poistné 
podmienky (ďalej len „OPP“) a Zmluvné dojednania uvedené v tejto zmluve. Všetky vymenované 
poistné podmienky, zmluvné dojednania a prílohy sú neoddeliteľnou súčasťou zmluvy a poistený 
svojím podpisom zmluvy potvrdzuje ich prevzatie. 

2. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len číslovanými dodatkami podpísanými oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán. 

3. Túto zmluvu môže podľa ust. § 800 ods. 2 Občianskeho zákonníka  vypovedať každá zo 
zmluvných strán do dvoch mesiacov po uzavretí tejto zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná; jej 
uplynutím poistenie zanikne. 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli na základe ich vážnej a slobodnej vôle, ich 
zmluvná voľnosť nebola obmedzená, ustanovenia zmluvy sú pre nich zrozumiteľné a určité, 
neuzavreli ju v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok alebo v omyle, zmluvu si prečítali, 
jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu ju podpisujú. 

5. Táto zmluva je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, dve pre každú zmluvnú stranu. 

6. Poistník vyhlasuje, že peňažné prostriedky použité na poistné z tejto poistnej zmluvy sú jeho 
vlastníctvom a uzatvorenie tejto poistnej zmluvy vykonáva vo vlastnom mene a na vlastný účet. 

7. Poisťovňa nemôže znížiť rozsah poistenia dohodnutý v tejto zmluve žiadnymi z príloh tejto zmluvy 
(najmä nie prílohami uvedenými v bode 9. tohto článku tejto zmluvy) ani inými jednostrannými 
právnymi úkonmi.  

8. Samostatným finančným agentom v tomto poistení je spoločnosť Respect Slovakia, s.r.o., Valova 
38, 921 01  Piešťany.  

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú:  

 Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 106 

 Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí OPP Ž 156 

 Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu 
OPP OV 206 

 Zmluvné dojednania pre poistenie plavidiel CK1 

 Zmluvné dojednania pre poistenie plavidiel CK2 (zvláštna časť pre havarijné poistenie 
dopravných prostriedkov plávajúcich na vode a poistenie zodpovednosti z prevádzky lode 
(30/11/08) 

 

 

 

https://webcalc.koop.sk/koop/hlasenia#identification
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PREHLÁSENIE POISTNÍKA 
1.  Poistník svojím podpisom prehlasuje, že: 

a) bol s dostatočným časovým predstihom pred uzatvorením poistnej zmluvy písomne oboznámený  
s dôležitými zmluvnými podmienkami uzatváraného poistenia prostredníctvom Informačného dokumentu    

             o poistnom produkte (ďalej len „IPID“); 
b) bol oboznámený so znením Poistných podmienok, ktoré sa vzťahujú na poistenie dojednané  

touto poistnou zmluvou a ktoré: 

X     prevzal v tlačenej podobe pri podpise tejto poistnej zmluvy, 

X     pred uzatvorením tejto poistnej zmluvy mu boli na základe ustanovenia §788 ods.3 zákona  

        č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov oznámené a sprístupnené na webovom sídle  
        poisťovne www.koop.sk vo formáte pdf, s možnosťou jeho následného stiahnutia alebo tlače; 

c) úplne a pravdivo odpovedal na všetky otázky týkajúce sa dojednávania poistenia podľa tejto  
poistnej zmluvy a je oboznámený s povinnosťami v priebehu trvania poistenia bez zbytočného  
odkladu oznámiť poisťovni všetky prípadné zmeny v týchto údajoch; 

d) poisťované veci sú udržiavané, sú v nepoškodenom a dobrom technickom stave a sú používané  
k svojmu účelu. Ďalej prehlasuje, že poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedajú  
hodnote poisťovaných vecí, že inštalované bezpečnostné zariadenia sú funkčné a pravidelne  
kontrolované.  

  
2.    V prípade, ak poistník a poistená osoba nie sú totožné osoby, poistník prehlasuje, že má oprávnenie poskytnúť       
poisťovni osobné údaje poisteného na účely uzatvárania, správy a plnenia tejto poistnej  
zmluvy podľa zákona č. 39/2015 Z.z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
 
3. Poisťovňa informuje poistníka, že osobné údaje spracúva v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „Nariadenie“) a 
príslušnými slovenskými právnymi predpismi. Poistník prehlasuje, že sa oboznámil s informáciami o spracúvaní jeho  
osobných údajov podľa Nariadenia, vrátane informácií o jeho právach. Zároveň berie na vedomie, že informácie o 
spracúvaní osobných údajov je možné nájsť aj na webovej stránke poisťovne. 
 
 
 
 
 
 
                                                                                                                           __________________________ 
                                                                                                                                         podpis poistníka  
 

 

V Banskej Štiavnici dňa   V Bratislave dňa  

  

 

 

       

 

 

     

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY 
PODNIK, štátny podnik 

 KOOPERATIVA poisťovňa a.s.  
Vienna Insurance Group 

JUDr. Ing. Jozef Krška 
poverený výkonom funkcie  

generálneho riaditeľa 

 Jakub Janso 
námestník riaditeľa agentúry pre maklérov 

 
 

     

   
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s 

Vienna Insurance Group 
Kamila Backová  

 

  
key account manager 

 


